
Dispositif

1) Отхвърля жалбата..

2) Осъжда г-н Alessandro Quadri di Cardano да заплати съдебните разноски..

(1) ОВ C 221 10.7.2017 г.

Решение на Общия съд от 13 юли 2018 г. — Curto/Парламент

(Дело T-275/17) (1)

(Публична служба — Акредитирани парламентарни сътрудници — Член 24 от Правилника — 
Искане за съдействие — Член 12а от Правилника — Психически тормоз — Консултативен 

комитет за предотвратяване на психическия тормоз на работното място, разглеждащ жалби 
на акредитирани парламентарни сътрудници срещу депутати от Европейския парламент — 

Решение за отхвърляне на искането за съдействие — Грешка в преценката — Обхват на 
задължението за съдействие — Продължителност на административното производство — 

Разумен срок — Отказ да бъдат съобщени докладите на Консултативния комитет)

(2018/C 341/26)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: Michela Curto (Генуа, Италия) (представители: L. Levi и C. Bernard-Glanz, avocats)

Ответник: Европейски парламент (представители: O. Caisou-Rousseau, E. Танева и M. Rantala)

Предмет

Жалба на основание член 270 ДФЕС, от една страна, за отмяна на решението на Парламента от 30 юни 2016 г., с което 
органът, оправомощен да сключва договори със служители в Европейския парламент, е отхвърлил искането за съдействие, 
подадено от жалбоподателката на 14 април 2014 г., и от друга страна, за присъждане на обезщетение за вредите, които 
жалбоподателката твърди, че е претърпяла от незачитането от този орган на задължението за оказване съдействие, 
предвидено в член 24 от Правилника за длъжностните лица на Европейския съюз, по-специално заради прекомерната 
продължителност на производството.

Диспозитив

1) Отменя Решение на Европейския парламент от 30 юни 2016 година, с което органът, оправомощен да сключва 
договори със служители в тази институция, е отхвърлил искането за съдействие, подадено от г-жа Michela Curto на 
14 април 2014 г.

2) Осъжда Парламента да заплати на г-жа Curto сумата от 10 000 EUR като обезщетение за претърпените 
неимуществени вреди, заедно с лихви за забава, считано от датата на обявяване на настоящото решение, по 
определения от Европейската централна банка (ЕЦБ) лихвен процент за основните операции по рефинансиране.

3) Осъжда Парламента да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 239, 24.7.2017 г.
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